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. Créat que le pain, le pain quoti-

dien, epanis quotidianue», méme
en Amérique, méme dans la Loui-
siane o la canne & sucre est trés
" douce et I'hospitalité tréa généreu-
se, est le probléme de 1o vie com-
me partout ailleurs et souvent fort
difcile a-résoudre; et si vous &tes
I'étranger qui arrive, qui n'est ni
eonnu ni recommandé, qui n'a pas
goujours en ga pl?che les :‘itnq _sous
u voyageur juif, qui n'est ni cor-
dcanr Bi tailleur, qui ne possdde
paa de métier ou un orgue de Bar-:
barie, qui ne gait pas méme rincer
les verres dans une buvette, quia
ie malheur de savoir, le grec et le
latin,  qui n'a ni 'aplomb ni l'au-
daee des hommes suffisants, qui
» plutot la modestie et la timidité
dee faibles, et qui, par combled’in-
fortune, a la fierté ou 'orgueil de
1a eouffrance qui ne se plaint pas
et méprise 1a gollicitation ou la prié-
re, il vous faut tout simplement,
avec toute I’admirable philogophie
d’'un Bias moderre, en passant
sans envie et sane regret devant
les restaurants Antoine et Victor,
gagner le coin populaire et provi-
dentiel du «luuch» & cing sous.
Car cet étranger, cet inconnu,
cet intrue, ce nouveau déballé et
ce pauvre sans métier, avec 8on
gree, son latin' et toute ea littéra-
ture, ne signifie vraiment pas
grand chose dans notre société po-
titive et pratique, parmi nos affai-
res du commerce et nos mar-
chands, au milieu de sérieux bour-
geois qui n'ont pas de temps & per-
dre et de sornettes i entendre.
Que sait-il faire? '
N’ayant pas un nom connu pius

~_“~ou moins sacré par la gloire, ‘mais

]

un poéme inédit dans sa valiee, et
qu’il croit tout naivemeut bon,
parcequ'il y a mis la meilleure part
de son cosur et de sa croyance,
trouvera-t-il un courageux éditeur
gui lui donnera une livre de pain
pour chaque chant de son poéme et
un billet de logement pour le poé-
me tout entier?

Le chantera-t-il. par les rues
pour quelques groe scus qui lui
somberont des fenétres. plus rares
que les raflleries ot les quolibets?

Les jourmaux, d’ordinaire politi.
ques, sociaux, commerciaux et
graves, n’aiment guére la poésie
et leB vers. Les vers ne disent et
n’annoncent rien de bon dans un
journal eu dans un meuble. Il
faudrait au moins que les dits vers
fumssent signés d’un grand nom.

Et encore est-il peu sage d'en
abuser. Il vaut mieux en parler
pour en rire, comme le fit jadia la
«Renaiseance Louisianaise» de ce
brave Lefranc, qui se moquait des
«Hugolitress et qui orttogra-
phiait le «Si vis pacem» en «civis

. pacemn»,
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C’est que, comme nous l'avons
dis plue haut, le poéte est une es-
péce de propre-id-rien social dont
notre civilisation moderne n'a
plus besoin, et 1'idéal, qu'il peut
avoir dans I'esprit et dansle ceeur,
réve le plus souvent d’un malade
ou d’'un fou. ne meérite pas la ré-
compense d'un épigramme dans
notre société ol 1es sentiments doi-
vent avoir la’ solidité des chiffres
et 1'exactitude des opérations ma-
thématiques.

‘ i

Ah' si Alexandre Barde eiit su
racler du violon!

11 aurait pu alors violonner ses
vers par lesrues et gagoer presque
facilement son pain quotidien.

11 n’aurait point connu, dans les
premiers mois de gon 8éjour ici, les
privations douloureuses et les
épreuves terribles que la fierté en-
veloppe dans le silence, qui vous
trempent du reste en pur acier
© pour le lutée de Ia vie, et qui vous
apprennent & vivre sans manger.

Que p'avait-il aussi les aptitudes
dn négoce, du commerce et du tra-
fic, avec la ecience du sou qu’on
colle au sou pour des colonaes qui
font des dollars et des banqniers?

Avec un balloteur le dos, une
petite pacotillo de mercier ambu
lant et voyageur, devant trouver
Paccueil et I'bospitalité 4 chajue
porte, pourquoi n'a-til pas par-
couru la «chbter, c'est-a dire longé

les deux rives du fleuver Il aurait L

vite conguis un coeval pour pcr-
ter son paquet plus lourd et s»n
ballot enrichi. Six mois apro?
avec de YVordre, de l'économis
€t du erédit, il possédait une
«eharrette» et devenait quelqu’un.

Beaucoup ont commencé aias;i en
Lou_ls_lane, braves du reste et ne
vraignant point jeurs peines, qui
sont devenus des gens' «ccnse-
quents», comme on dit quelgue
fois, des négociants respectables,
des banquiers honorés et des plen-
seurs fort riches.

11 ve faut point avoir de préju-
gé8, surtout contre le travail: et
quend on sait le lasin, co:nme
Aiex{mdre Barde et d'autres, il
convient d'honorer convenable-
ment e «abor improbus omnia
vincits du sage,

Seulement, conime quelques-uns
pourraient le faire, n'ayant qu'une
<ounnaissance imparfaite du latin,
il ne faudrait pas traduire aimpro-
pus» a faux. :

Virgile, poéte latin et honnéte
bomme, bien que ccurtiran d’Au-
guste, donnait & I'adjectit «impro-

> - pus» le sens ae brave, de hardi, de

eoarageux et de vainqueur, 1i ¢a-
tendait que 1'homme ne doit gas
avoir peur, point reculer devarit
ia dificulté de la tiche, se mon-
trer & la hauteur de 1'cbstacle et
vaincre. Il n'avait pas la moin-
dre idée qu'il pGt avoir de 'em-
yrobité dans le travail. Quant au
genre de travail, puisque le tra-
vail eat nécessnire, en quoi pour-
rait-il étre déshonorant, humiliant

r et méme ridicule. «Il n’y a pas
de sots métiers, ditle proverbe
frangais, mais de sottes gens.» Au
reete, quand vous avez triomphé
dans la lutte, lorsque vous avez
acquis et conquis, étant de ceux
qui comptent dansla finance et par
les biens de la terre, ne comptee-
vous point dans la considération
publique et dans le respect de la
communauté? Croyes bien qu'on
vous saluera.

Est-ce qu'Alexandre Barde man-
quait de courage?

Et devons-nous dire, parce qu’il
savait le grec et le latin, qu’il
avsit honte de porter un paquet
sur son dos?

En aucune fagon, et notre ami
ne manquait d’'aucune bravoure.

Mais Alexandre Barde, redisons-
nous, n’avait pas la moindre étin-
celle de génie en matidre de com-
merce et de trafic.
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Et cependant, malgré son ab-
sence de golt pour le négoce, en
dépit de son antipathie contre les
choses de I'échange et centre le
trafic, et parceque Ia nécessité de
vivre de scn travail est la ioi eu-
préme de I'honnéte homme qui ne
veut étre ni mendiant, ni parasite,
ni méme voleur, Alexandre Barde
ge fit «marchand»,

Mais marchand sans capital,
sans néoessité d’avances et de cré-
dit, sans marchandises étalées dans
un magasin, qu'on porte sur son
dos ou que l'on roule dans une
charrette!

N’y a-t-il pas des marchandises
de toute nature et de tout carac-
tére, celles.qui se pésent et celles
qui ne se pésent pas, celles qui
sont matérielles et celles qui sont
morales, les unes valant les autres,
et toutes nécessaires?

On prétend méme que tout se
vend dane le monde, aussi bien les
vieux habits que les consciences,
et certains affirment que ce ne sont
pas toujours les meilleures choses
qui se vendent le plus cher.

Est-ce que le verbe «marchan-
der» n'est pus un verbe usité dans
toutes les langues et na'répond-il
pas aux usages de tous les temps?

Mais, en ces tamps, en Louigiane,
quand la grammaire de Noél et
Chapssl existait encors, lorsque le
«Télémaques de Fénelon, malgré
ia passion un peu ardente de Ca-
lypso qui passait du pére au file,
était le livre de lecture des enfauts
qui n'épelaient plus, il y avait un
peu partout, pour ne pas dire par-
tout, un indispensable «marchand»
qui n’existe plus guere aujourd’hui
et qui aura disparu demain.

Ce marchand d'alors, sans dou-
te, ne frisait pas de trés brillantes
affaires et ne devenait jamais ri-
che. Son commerce était assez peu
lucratif et rémunérateur. Mais
le dit mcarchdnd, toutefois et d’or-
dinaire, n'était pas trop mal consi-
déré ou trop méprisé. On l'appe-
lait volontiers mousieur, et quand
il faisait partie de la -maison, &
cause des gervices qu'il y rendait,
ce n’éteit point & la cuisine qu’il
prenait ses repas, avec les domes -
tiques. Au reste, il était blanc et
ne manquait pas de dignité et d'é-
ducation. Quant & la marchan-
disequ'il débitait quotidiennement,
honnéte & vrai dire, et qui ne fai-
sait de msal & persoune, elle lui
procurait communément le pain
quotidien, les habits décents, les
souliers qui se renouvellent, une
montre ¢t sa chaine parfois, un
pony créole dans la campagne,
un fusil de chasse et des lignes a
pécher des «patussas» dans le
bayou.;

Car la péche A la ligne est une
distraction ‘assez agréable, et la
ligone, quoiqu'en ait dit un mau-
vais plaisant, r'est point «un ina-
trument ayant une béte & ses deux
bouts». -

Vous pouvez rimer des vers en
attendant que le «pataseas» morde
et que le bouchon plonge.

Etne dsves.vous pas. pour prendrs le j)oinn.

Maitre des vers on vie au boat de i'hamegon !
Seulemcut, cer vers-ls, que nul rimear n'ali-

. na,
o momment astiscts ot sont des vers do l[iine.

Mais tout ceia ne dit point, dans
uu pays de marchendises de tou-
tes eortes, ou lc» «marchandises
seches» ne sont pas les moing im-
portantes, de auelle gorte de mar-
chandises le poste Alexaudre Bar-
de fut marchand.

it fut marchand de participes::!..
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_En vérite, nous avions raison de
dire plus haut que cette marchan-
dis«;—lfx, alors quotée eur le marché
louisianais, pas trés haut sans dou-
te. mais quotée, n'existe plus guc-
re_aujonrd'tui, que le mom lui-
meme en est presque  1nconnu
muintenant, et que les archéolo-
gues de 1'Athénde, dans un quart
de siécle, chercheront longtempn
avant de trouver ee que fut un
«marchand de participes» en
Louisiane,

A cette houre méme, sauf notre
brave et vieil ami L. de Montluzin
qui nous oublie et que nous n'ou.
blions pas, ‘et qui du rests achave
eon dernier réve d'exilé a la baie
St-Louis, prés du vieux «chéne
d‘lberyille», en pensant & la I'ran-
s qui ne meurt point duns le
ceeur de see tideles, ni autzement
comb_lep de vivants Yy a-t-il eucoré
par ici qui se souvienvent, non
#an8 un ceriain sourire du vieil
amoJr louisianais, de ces Francais
vraiment bons, éelairés et dévoﬁés,
couragarux et généreux, libéraux
et honorables, se dennant eptis.
remeat et pour peu de retour au
pays de 1'hospit lité et qui a'ap-
pelaient eux-memes, dansla ferté
de leur titre social ¢t par respect,
pour la grammaire, des «Mar-
chands de participes».

Nous pensons que ces deux mots
francais, que 1'on trouve dans tous
les dictioanaires et que 1'Académic
ne désavoue pas, peuvent rigou-
reusement se traduire en anglais,
la langue conquérante de nos

temps; mais nous dousons fort
qu ils puissent avoir en anglais le
mame esprit de bonne humeur, de
jovialité gauloise et d'honnéteté
francaise.

Ils sont une note
francais. .
Ils nous rappellent aussi une
Louisiane qui fut trés hon-
néte, point pédante, eimple, naive,
ol tout le monde ue savait peut-
étre pas lire I'anglais, méme le fran-
¢ais, mais dans laquelle les avocats
étaient moins nombreux et moins
éloquents, et ol les docteurs, igno-
rants peut-8tre, puisqu'ils ne con-
naissaient point les microbes, n’a-
vaient pas expérimenté et appliqué
la quarautaine sous toutes ses for-
mes de protection, de ddésinfestion,
d’emprisonnement et de salut pu-
blic,—«suprema lex», comme di-
saient les consuls romains.

Mais si les «participes», présents
et passés. passés surtous, & cause
de leurs compléments, sont une
chose importante dans la gram-
maire francaise, qui est «l'art de
parler et d'écrira correctement»
clairement aussi, ils sont assez peu
de choses en anglais.

En tout ces, si vous ne compre-
nez point aujourd’hui ce que fut
hier le «marchand de participes»
en Louisiane, nous vous dirions
sans plue discourir et tout simple-
ment que ce fut'le Maitre d’école
ou Magister.

Or, le poéte Alexandre Barde
se fit maitre d'école.

'trés gaie en
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‘LES FILS

Reine Victoria.

"1ls étaient qnatre.” Depauis la
mort du duac d’Albany, qui 8’est
éteint, il y a une qninzaine d’an-
nées, sur la terrede Irance, 3
Nice, ils ne sont plus que trois:
le prince de Gulles, le ~duc de
Saxe-Cobourg-Gotha, plus connu
sous son premier titre de duc
d’Edimbourg, et enfin le duc de
Connaught qui vient d’assister
nos grandes manceuvres, et qui
a 8u 8i bien parler au nom des
officiers étrangers, an déjeu-
ner offert par le président de la
république a l'issue de admira.
ble révue qui a eu lieu sur le pla-
teau de Gennetines,

Les trois princes auglais ont
des grades dans les arwées de
terre et de mer de leur pays.

Le prince de Galles est f-ld
maréchal de 'armée anglaise,co-
lonel du 10e régiment de hus-
sards et colonel en chef du ler
ot du 2o régiment des gardes de
la Reine et de la garde royale a
cheval. Le prince est également
amiral de la tlotte anglaise. Mais
¢'est 1a un titre purement hono-
ritique. K

C'est au second fils de la Rei-
ne, an duc d'Edimbourg, aujour-
d’hui duc de S xe Cobourg-Go-
tha, quout ¢é:6 dévolues les
fonctions d’amiral de la flotte
britannique. On se rappelle
que le prince a commaundé pen-
dant assez longtemps l'escadre
anglaise de la Méditerranée. 11
semble que sa succession soit
destinée A étre recueillie un jour
par le fils du prinece de Galles, le
due @’ York, dont la carridre de
marin fut interrompue 3 la mort
de son fréve le duc de Clairence.

Le due d’York, qui a toujours
en un goiit tres vit pour la wa-
rine, est revenu depuis deux ans
3 ses premicres aspirations. On
parle, dans les conseils de Vami-
rauté, de lui contier bientot un
commandement important. Epris
de vastes étendues, curienx d'ho-
rizons toujours nouveanx, il a
beauconp voyagé, & 'exemple de
son oncle le duce de Saxe-Co-
bourg-Gotha, qui, au temps de sa
jeanease, alors qu’il était simple
capitaine de la frégate (/alatea,
fit le tour du monde pour visiter
I’ane aprés Pautre toutes les co-
lonies de 'empire britannique.

Ou sait que le duc de Saxe-
Cobourg-Goth+ & épouss Ia grau-
de-duchesse Marie de Russie qui
lui a donné cing enfants, au
nombre desquels il faut citer la
princesse Marie, mariée au prin-
ce héritier de Roumanie, et la
princesse  Victoria-Melita, au
grand -duc de Hesse.

La famille du prince de (ralles
est trop bien counue pouar que
nous la rappelions a noslecteurs.
Oucle de Pemiperear de Rqssie.,
beau-fréce dn roi de Groce, le
prince de (ralles est 1o besu-pere
du privce Charles do Dangmark,
qui a épousé sa fille, 1a princessu
Maud, il y 4 deux ans. Une an-
tra de ses filles, la princesse
Louise de (Gralles, avaic épousé
quelques années auparavant un
membre de 'aristo ratie aungilal
se, le duc de Fife, suivant ainsi
Pexemple donné par sa tunte, la
princesse Louise d’Anglelerre,
tille de la reine Vietoria, maride
olls aussi A un membre de la no-
blesse britanique, le warquis de
Lorne, fils da duc d’Argyll.
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Moing connue est la fumille du
due de Connaught. -

Le duc de Connaught est né en
1830. Il a doue quarante-buit
ans. C’¢est un trés beau cava-
lier, au visage régulier, d’une
grande élégance de lignes, ayant
des traits de ressemblance trés
marqués avec 8a mére, la reine
Victoria, ot ses deux fréres, le
prince de Galles et le duc de
Saxe Cobourg-Gotha. N’ayant

pag encore cet emboupoint que
Page a donné A son frere »iné, il
fait merveile & cheval dans son
uniforme de général. L’ autre
jour, a la revue de Gennetines,
le prince avait une allure vrai
ment martiale avec sa tunique
écarlate et son bicorne, qui dis-
paraissait sons le large plumet.
Leprince porte les titresde duc
de Connaught et Strathearne, 1l
est général de 'armnée anglaise,
commandant le corps d’armée
d’Aldershot, la ville de garnison
céldbre out ont lieu les grandes
revues des forces britanniques.
Le duc de Connaught regoit, en
cette qualité, un traitement de
cinquaute mille francs par an.
Le prince.a épousé, ily aune
vingtaine d’années, la princesse

“fille du prince Frédéric-Charles,
et dont il a eu trois enfants: la
princesse Marguerite, le. prince
Arthur et la princesse Victoria-
Patricia. La duchesse de Cou-
naught, par sa grice et par son
esprit, par la haute distinction
de ses maniéres, nar son exquise
urbanité, est une des princesses
les plus accomplies de la Cour
d’Angleterre. On dit quela rei-
ne Victoria a pour elle une ten-
dressse particulitre.

C'est eu 1379 que le duc de
Connaught épousa la princesse
Louise-Marguerite de Prusse. La
reine d’Angleterre a cousigué
dans les feuillets de son journal
la visite que le jeune couple
princier lui fit, aa lendemain de
son marlage, an chateau de Bal-
moral, ot Ia Reine se trouvait a
cette époque en villégiatare,
Rien de plus touchant, dans sa
simplicité, que le récit de lan-
guste mére racontant l'arrivée
des deunx jeunes époux,au de-
vant desquels elle 8’était rendue
dauns son impatience de leur sou-
haiter la bienvenue.

Le souvenir. est da 5 septem-
bre 1879.
res avec Béatrice, écrit 1a Reine,
dansle landaa a quatre chevaux;
les postillons en bleu, les pi-
queurs en rouge, Browa (le tidele
domestique) eu grande tenue, et
Power derriérs la voiture. Nous
arrivons & trois heures moins
quatre, et ne descendons de voi-
t 're que lorsqas nous enten lons
le train spécial. Denx ou trois
minutes apreés, il arréte; notre
cher Arthur (le duc de Con-
nanght) et Louise-Marguerite
mettent pied & terre; nous les
embrassons tendrement et j'a-
.joute un- bouquet de bruyere 3
crux qu'elle a déja recus. La
garde (royal écossais) est sous
lex armes.

¢ Nons ralentissons, en ap-
prochant du pont de Balmoral,
pour passer sous un arc de triom-
phe, fait de mousse et de broye-
re; il porte en lettres de tleurs les
inscriptions suivantes: d'un coté:
“ Soyez les bienveous & Balmo-
ral”, de Tautre: * Crud mille
Failte™ entre les initiales AL W,
ot L. M. La sont assemblés tous
nos gens en costume des High-
lands. .

“ Arthur prononce quelques
paroles de la voiture et la doc-
teur Profeit lui répond bricve-
ment ; ensuite, précédés des cor-
nemuses et suivis de. tout le
monde, nous allons trés lente-
ment au pas jusqu'au chiteau.
A 14 grille, les trois jolies petites
filles du colonel larke jettent
des bouquets, dont I'un de mar-
guerites, dans le landaun. Tout le
monda suit & pied.... Nous met-
tons pied a terre. Le docteur Pro
teit porte la santé d’Arthar et de
Louischen et 'on boit au milieu
des vivats 7

La reine Victorian tena a Ta-
conter elle-mcéme  Parrivée du
due de Connaught et de sa jeune
fomme 4 Balmoral. C'est encore
etle qui va racouter la céré.
monie du “cairn” élevé, trois
jours aprés, daos le pare da cha-
teau, A t'occasion du mariage du
duc et de la dochesse de Con-
naught, Lo *cairn”, dit Mme
Marie Dronsart, la traductrice
de la reine Victoria, est un mon-
ceau de pierres que les peuples
du Nord entassaient, autrefois
sur le iombeau de leurs chefs,
I'usags ws'en est continué eu
Kcosse, mais ¢e n'est plus qn’un
mooument commémoratit d’un
événement ou d'un personnage.

Toute la possie de cette vieille
coutumeo se retrouve dans les li.
gnes que la reine Victoria a tra-
cées en souvenir da mariage du
due d» Connanght: «Belle ma-.
tinée. Jo déjeune avee Béatrice,
Arthur et Louischen, dans le cot-
tage du jardin, et & une heure
nous partons pour le“cairn”
d’Arthar, moi sur mon- poney
“Jessie”, Béatrice & pied jus-
gu’en haut. Arthur et Louischen
viennent 4 notre rencontre et
noux continuons jusgn’au ¢cairn”
A droite da sentier, Jo descends
de cheval 4 Pemiroit ol sont
réunis nos dames et nos mes-
sienrs, le docteur Profeit, les
gardes ct les serviteurs da lieu,
avec leurs tamilles et presque
tous les gens du chitteau.

“Lorsque pous sommes an
sommet «t quon a rempli nos
verres, tout le monde, se te-
nant debont prds du “cairn”, le
docteur Profeit adres<es quelques
paroles tlattenses a Arthur, ex-
prime ses meilleurs souhaits
pour lui et sa femme, et porte
lear santé 3 laquelle on boit,
avec accompagnement de trois
fois hourrahs! Eosuite Arthur
remercie par un petit discours

fort bien tourné.... Nous pla-

Lonise Marguerite de Prusse,

¢ Je pars a deux heu-

gons ghacun notre pierre sar ce
‘cairn”, qui porte linscription
saivante :

ARTHUR, DUC DE CONNAUGHT
» ET STRATHEARNE
Marié & la princesse Louise-Mar-
guerite de Prusse, le 13
mars 1879. '

‘Quelques minutes aprés nous
repartons et je descends toute la
route & pied, ne remontant sur
mon poney que chez le docteur
Profeit.”

=
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N'est-ce pas charmant? Déja
3 cette épogue le duc de Con-
naught tournait joliment les dis-
cours. Sa meére, la reine d’An-
gleterre, nous le dit. C’est une
habitude qu’il a gardée. L’autre
jour les officiers francais I'ap-
plaudissaient et Jui criaient:
bravo! L’échode ces applaudis-
sements a dit aller jusqu’au
prince de Galles a qui le succés
de son frére a du faire le plus
vif plaigsir. Le succés est une
émulation.. Qui aurait dit qu'on
ne verrait pas,’année prochaine,
Phéritier de la couronne d’An-
gleterre— un Parisien authenti-

que—snivre a 'exemple de son

frére les manwuvres de l'armée
francaise !

L’IDEAL
VINGT ANS.

-y

_ le él&}t rotre idéa? de Iaivt'e
a20ans? '
Ldge mir Ta-t-il réalisé? .

A "
FEBVRE . |
De la famil'e des bourgeois
cossus gui Lout fuit le succes du

Théntre F'ra

1cais.  Fat un mo-
ment un des' jeunes premiers les
plus élégants de Paris, 4 une
époque on Bressaut et Delaunay
faisaient beaucoup parler d’eux.
Il fréquentait alors chez le eoif-
feur Lespds, que Villemessant
avait mis a la mode, et le perra-
quier parisien, dans une plaquet-
te introuvable et qu’un amateur
devrait bien offrir & Carnavalet,
a ainsi dépeint son client :

Fréd. Febrre.—Plein de talent
et d’avenir. Barbe en toas les
sens.

Une des grandes joies de ce
comédien est d’avoir été de la
Comédie-Francaise, ce qui a d¢-
passé son ldéal. Ille ditavec
une satisfaction simple :

. Cher mounsieur,

A wvingt ans, qnand on ekt
gans fortune, les soucis de la vie
matérielle font naire dans I'es.
prit Pambitiov légitime de par-
venir, ‘

Mais une ambition n’est pas
an Idéal! dans le sens propre
du mot.

Ce n'est que plus tard, lors-
qu’on est sorti vainqueur du
terrible struggle for life journa-
lier, qua commencent 3 se faire
Jjoar ces réveries, ces imagina-
tions . . . . ces chimeres, .

Et, puisque vous voulez bien
me faire honnear de m’interro-
ger & ce sujet, laissez-moi vous
faire un sinceére avea. ,

La Comédie-Frangaise était le
scul théitre auquel je n’avais ju-
mais 0sé songer ! it c'est préci-
sément cette noble Maison qu
devait, aprés un passé honorabie,
m’asgurer dans  la retraite la
quiétude d'un heureux présent.

Avouez avec moi, cher mon.
steur Jean-Bernard, que si la vie
m’a donné plus qu’elle ne sem-
blait promettre, c’est que j’ai
cu la bonne fortune de ne pas
voir, peut-étre, se réaliser won
Idéal! - ‘

Bien a vous. S
I'rédéric FEBVRE, -
ex-vice doyen de la Comédie-
Frangaise,

Frédéric IFebvre - (it aujour-
Q’uai, son culte pour le Théatre-
Frangais, mais il lni a montré
son attachement aux heures dif
ficiles. Pendant le sicge, il res-
ta & Paris, ¢t gnand, dans uoe
réunion du Comité, MM. Delan-
nay et Bressant, qni rentraient
de province ot ils avaient passé
les journées troubiées, parlérent
de la cloture du théitre, Febvre
8e prononga céntre cette idée
avec une véhémence dont le re.
gistre des délibérations a di
garder la trace.

Peudant le sidge, il arriva au
comédien de réciter des vers a

| posé au moment d’'entrer

s8a compagnie, de garde a-'x rem-
parts, et ses camarades Pen 1é.
compensaient en lui remettant
des dons en nature pour ’'ambu-
lance du Théitre-Frangais. (’é-
tait avec un gros contentement
que Padmiunistrateor, E. Thierry,
écrivait sur son journal: ‘‘Feb-
vre nous a apporté de la toile
cirée et de la mousseline - pour
les cataplasmes.”

Aun moment oit 1a variole poli-
tique sévissait dans les coulisses
de la rue Richelien, M. Febvre
eut sa crise, comme les camara-
des. C’était en 1877, M. Coque-
lin ainé protégeait ouvertement
Gambetta qui songea, dit-on, un
moment, 3 le faire entrer au Par-
lement. M. Febvre en tenait
pour I'Empire et on imprima
que, de passage i Londres, entre
deux actes de ' Ami Fritz, il ré-
cita des vers en I’honneur du
Prince Impérial qui assistait a
la représentation.

Le récit fut démenti, mais, 3
sa rentrée a Paris, auelques sif-
flets accueillirent Tacteur. On
expulsa denx ou trois specta-
teurs et tout fut dit. La reutrée
avait lien précisément dans ' Ams
Fritz, oi Febvre jonait M.Cobus,
Au premier acte, Sezel apporte
un gros bouquet de violettes et
Caobus remercie, disant :

-—Ce sont précisément, ma
chere enfant, les fHeurs que je
préfére. '

La violette était alors I'embleé-
me des impérialistes.

Le public souligna la réplique
d’on rire discret. Ce fut toat,
et l'incident fut clos.

COQUELIN CADET.

L.es hommes gais sont presque
toujours des hommes heureux—
tel Coquelin cadet qui se tronve
réunir le talent, la fortune, et
méme la popularité, Sa carriére
est trop counue pour que l'on se
permette d'insister. Il debuta
en 1863 a la Comedie-Frangaise,
le 10 juin 1863, goyons précis,
dans le role de Petitjean. des
Plaideurs, (“"était son début,
mais ce n'était pas la prewmiera
tois qu'il paraissait rue Riche.-
liew ou il joua la tragédie an au
auparavant—la tragédie, parfai-
tement,

C'était le 12 aoft 1567 ; on,voit
que les historiens pourront con-
troler.  On dounait Hernani. M.
Chery, qui remplissait le role da
Duc, se sentit subitement ndis-
en
scéne. Coquelin cadet se trou-
vait dans les coalisses, il se dé-
voua, et il fut tragédien pour un
goir. N'en souvient-il$

I va de soi que son Idéal a
vingt aus.etyit tout autre :

Vous me demandez quel était
mon [déal & vingl ans ¢ » D'en
trer au Théitre Frangais et d'é-
crive au Tintamarre,™

Je suis entré an Théatre-Fran-
cals a vingt ans et j’ai éerit au
Tintamarre. Vous connaissez la
carriére que jai taite a la Comé-
die-Frangaiss et vous savez que
le Livre des conrcaleseents, dont
je suis 'auteur. a para tout en-
tier dans le Tintamarre. Mon
Idéal était de conquérir la popu-
larité par mon travail et de faire
du bicn & mes countemporains en
les mettant en joi..

Ai-je réussi? WL

Je le crois, car je me vois pres-
que partout bien re¢u.

U'n soir, dans un salon, un
jenne homme me dit avec une
véritable-émotion et en voulant
m'étreindre:  ¢-Monsieur, vouns
avez tini de guérir ma mere,
tres malade a. Bordeaux., A
peine counvalescente, elle a ln
votre Lirre des conraleseents, et
eiln a été absolument et rapide-
ment guérie.  Jo vous en remer-
cie, en son nom, de tootes les
forces de mon ceeur de fils!” Ce
jeune homme av it des larmes
dans les yeux. Cela m’a été
trés donx.  J'ar pensé avee plai
sir an Tintamarre. )

1l y a guelques jours, je pre-
tais mon concours a un concert
de charité 4 Bercek-sur-Mer, avee
mon ami le violoucelliste Holl-
man, pour PAsile miritime, song
le haut er si bienveillant patro-
nage de Mme la baroune James
de Rotlhsehild,  Je sortais da
concert ot le public nous avait
fait bon accueil a.J. Hollman et a
moi. J’allais franchir la porta du
jurdin du #Kursaal, quaund je suis
arrété par trois personnes: une
more ot sey deux filles. Elles vou-
laient me remercier du plaisir
que je leur avais fait pendant ia
goirée. J’écoutai doucement leurs
paroles  trés  sympathiques.
11 faisait trop nait, je ne pus
quwa peine distinguer les che-
veux grisonnants de la mere et
deux visages que je devinais ra-

dieux et d’une jeunesse exquige!

Mon Idéal (A cet inntant) eit
616 réalisé s8i, en écoutant ces
voix délicieuses, j’avais pu bien
voir la phy~ionomie de mes char-
mantes interlocatrices.... Elles
partirent. J’ignore lear nom. .Jo
ne les entreverrai sana doute ja-
mais, mais je leur dois quelques
miputes attendries.,.. La, j'ai
pensé avec émotion i la Comé-
die-Francaise,

Eu somme, lige mur a pres-
que va la réalisation de mon
1déal a viugt ans.

Bien & vous, . ...
COQUELIN ‘cadet,
Presqae ! i

Vous étes vraiment difficile,
M. Cadet. Mais vous avez tout,
tout ce qu'un comédien peut
ambitionner.

_Cependant, cette Comédie-
Frapocaise, M. Coquelin cadet 'a
quitté d’'un coup de téte en 1576,
et il fit une fugue, d’allleurs pea
heureuse, au théatre des Varié-
tés; l'année suivante, il se hata
de rentrer au bercall, oit on
g'empressa de lui confier les
meilleurs roles et, deux a
apres, en janvier 1378, le Comi-
té, finissant par ou il aurait dg
commencer, I'élut, 4 l'unanimité,
secrétaire, en méme tewps que
cette exquise et rieuse Jeanne
Samary.

Signe distintif: est un ennemi
acharué du “billet donné™; il a
méme écrit 1a-dessus une ravis-
sante fantaisie, peat étre sa meil-
leure et qui fait vraiment rire,

- Uine Primesse Suiadite,

e S ‘
_ Que n'arrive-t-il pas i Lon-
dres® On y a appris derniére-
ment que la princessw Vigtoria
de Galles, la propre fille du prin-
ce de Galles, 1a petite fille de la
reine Victoria, était devenue
uue adepte du socialisme.

Elle a dépassé la trentaine,
cette originale princess-, et re-
tusé tous les prétendants, ¥ com-
pris I'béritier présomptif de la
couronne d'Autriche.

Pourquoi! Parce qu'elle adon-
né I'estime de son ceeur a unjea-
financier qui. aa lieu de ruiuner
des actionnaires, sauva ~ou pa-
tron de la faillite. Rara avix,

—Cet homme est énergique et:
travailleur, dit-elle, il sera mien
ou je resterai filie,

A sa grand'mére, i l'inipéra-
trice des Indes, qui Iui rappelait
les prérogatives royales, elle a
répondu.

—dJe n'attache ancun prix 3 .
ces prérogatives. Les distine.
tions sociales ne sont rien sans
la valeur personnelle. Ces ora-
tears ont raison §ui, dans les
meetings populaires de Hyde
Park, proclament le mérite da
seul travail et des seuls travail-
leurs. »

Au prince de (Galles, qui inter-
venait & son tour, elle a dit en-
core:

—Les tils de rois, les princes,
les duca!.... Je méprise les trois
quartsdes hommes que je ren-
contre dans vos soirées de gala.
Laissez-moi épouser I'bvinme tra-
vaillear que jaime. Un ouvrier
des Docks, je n’hésiterais pas
I'épouser 81 je aimai . -

Eile se console d'un amour, ¢
malbeureax par un aotre amour.
Ayaunt aimé un travaillear, elie
atme les ouviiers. Vetne de ro-
bes trés simples, chaussée de j
grosses bottines, enveloppée d'un
mackintosh, elle prend au pre-
mier matin quelque omuibus 3
deux pence et va dans fes man-.
sardes dans les bouges, dans les
slims de Londres, visiter les mi-
séreux ef leur porter des se-
cours.

Un jour méme elle prit part 3
un meeting socialiste en faveur
des droits de la femme, 3 Dep-
ford. La cour et la *‘société” v'en
étonnérent. Des lors oo ne la re-
vit plus dans les 1éunions offi-
cielles ou mondaines. .

—de déteste la haure société,
dit elle; tout le monde, hommes
et femmes, y porte un masque.
Dans les salous tout n'est que
mensonge et hypoerisie, -

Et le prince de Galles, quicon- ¢
mait bien la **haute vie”, excuse
A part lui sa fille.

—Bonne femme, déclare-t-il, et
méme 3 quelques égards, grande
femme. Il fant lni passer guel-
ques bizarrerier, Elle est bonne.
Elle est meillenre que nous.

On le lui fit bien voir. | - -

La priucesse Victor a, au COnrs
d’une de ses visites aux malheu:
reux, avait trouvé dans un tau-
dis Jdu quartier de Serens Dials
toute une famille presyue morte.
de faim, Les visages érient mat-
gres, cadavériques, Apres avoir
donné a manger 4 ces pauvres-
diables. elle- les it vhotogra-
phier. .

Puis elle se présenta & son pe-
re armée e ce témoignage de i
wisere eftroyable. Et elin Ini dit: 1

—C’est nous qul 8onnnes res-’
ponsables de  cen rouffrances. -
Clest nous qui devrion:< réparer .
ie mal social. Il y a quelque chose =
de mawrais dans vofre royaume.
Dans tous les royaumes hélas! -
er les républiques n'ont point at-
teint, elles n'out point I'idéal de
la justice. :

Mais il ne le faut point perdre
de vue pour cela, ni se découra-
ger, ni m¢me se plaindee,

Un peu de courage, un pem !
woins de cancans et nous sorti- |

&

rous vite du mauvais p.s! ?
. H
i



